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MR YHJIDCHUI TATBAPBIHAJIBA

MONGOLIAN TAX ADMINISTRATION

OpreaeJ

Teneenuii razap Gaiiryymnaxryirasp
Momnron Viican 6u3Hec 3pXidrd

Claim

I TET -5 naprem 2009 omEr 1 i 199p capsim
16-up1 enpuifn 20 xyraap TymIaanblH XaBCPAIT

Form DT-02

2 XyBb HOXOK TATBAPBIH AJ10aH]] 6THe YY!
Please submit in duplicate to the tax office!

razaaj yJiCblH OPIIUH CYyI'YUiH CYyTryyJcaH
OPJIOTHIH aJI0AH TAaTBAPHIT OYyIIaaH OJITOX TyXai

for refund of Mongolian withholding tax
on the income received
by a foreign company carrying on business

OH

without permanent establishment
in the Mongolia for

I

year

1. T'agaan yJChbIH OPIIMH CYyTrd
Foreign resident

OBor, H3p (XyBb XYHHUI XyBb]I)
Full name (in case of individual

XyyJIMiH 3Tr3)3IHWH HIP
Full name of legal entity

Aitban EcHBI Xasr
Full adress

OpmuH cyyraa yic
Country of residence

2. UTr3MuKIIITACIH T6J166J16T4 /X3pI3B Oaiiraa 601/
Authorized person if any

Hbp, Teneenex spx 3yiH yagamx, xasar 6a TT]]
Full name, capacity, address and TIN

IT

3. OpJIOrbIH 3X YYCBIPHITH TAJAapXH M3/33J13J1
Information about source of income

OpJioro 0rory 3Tra3’uiH
Person paying the income
TTH

TIN

Hop
Full name

AnbaH €cHEBI Xair
Full address




OpioreiH Tepe
Type of income

JvBuBEH Xyy OPXUMH MUMTIAII TexXHUKUWH YHITUAITIIHANA TOI0ep
Dividend () Interst( ) Royalty( ) Technical fee ()

I'>pasnuii nyraap I'>pa3Huit OrHOO

Number of contract Date of contract

OpJ10ro 0AroCoH OrHOO
Date of payment of the income
AnbaH TaTBap cyyTraxaac ©MHOX OPJIOTHIH IYH
Amount of the before-tax income

Cyyrtracan anbaH TaTBapblH AYH XYBb
Amount of the tax to be withheld at the rate
JlaBxap TaTBapbIH MPIHUM Jaryy CyyTraBasl 30XHX al0aH TaTBapbIH XYBb IYH
Amount of the tax to be withheld Rate of the tax __ under the Treaty

Bynaan 0iroBos 30Xux HUUT TaTBapbIH IyH
Total amount of the to be refunded

Bytiaan onrocon anban TaTBapblH AYHT MUHUI N TOOT JaHCaH[ MUADKYYIHD YY
I request that the amount of the tax to refund to me and transfer into the account N

(OaHKHBI HAp, Xasr, 1yTaap)
(bank's name, address and requisites)

I

4. OpJaoro oaroryniin Cepruukar
Income Payer's certificate

Hop rapbin ycar 3ypcanaap yr epre uiniid 11 XxacarT 3aaracan Ma3a9351311 YHIH 06ree] 0JT0COH OPJIOTHIH IYH
Terper 0a cyyTracas an0OaH TaTBap Hb

Terper r3Aruir HOToJK OaiiHa.
The undersigned declares that the information contained in Part 11 here of is true. Furthermore, he/she confirms that the amount of the
income paid is of Tugrug and the amount of the tax withheld is of Tugrug

Oprenen rapracas razap 6a orHoo
Date and place of completing

Tamra I"apbin ycor
Seal Signature

v

5. OpJaoro xym33H aBaryuiin Ceprudukar
Income Receiver's Certificate

Yyraap

This certifies that
a) Aypbaarjaca opiaoro H Monromn Yic 60s0H VrceH X00poH/ Gaitryyscan JlaBxap
TaTBAPbIH TIPI3H] 3aarcaH TeneeHHii ra3pblH OPJIOro OUIIL;

the aforementioned income is not attributed to a permanent establishment as defined in the Convention (Agreement) for the avoidance of
double taxation between the Republic of Mongolia and

(country)
b) TyxaliH OpJIOTBIH YXHHXYHD 3339MIITUTY;



is the beneficial owner of the aforementioned income;

C) DH? OPJIOTO Hb yicaja ambaH TaTBap HOT/IOX Oereej
this income is liable to tax in

(country)
d) Goaut Oyc MPIPAIIPA OrceH TOXHOIAONI MOHron YICBIH XONOOTAOX XYyNHUHH Jaryy Xapuyljara XyJIddJriX
TyXall ypbA4HIIaH M3JICOH;
the undersigned is aware of the liability for perjury under the law of the Mongolia;
€) Opreeny TycrarjacaH MdA33J3] YHOH 36B 06ree/ 1aallu/l rapax eepuwieiaTHiH Tagaap MoHron YIChIH TaTBapblH
ambaHg MRIRIIPX OOHO IIATMIT HOTOJDK OaliHa.
The statements made herein are true and complete. The undersigned undertakes to inform the taxation authorities of the Mongolia of any
relevant changes that may take place in his position on a timely basis.

Oprenen rapracas ra3zap 6a orHoo
Date and place of completing

Tamra Tapein year
Seal Signature

\%

6. MoHroJbiH YiiceiH TaTBapbiH aj10aHbl TOAOPXOMI0IT
Notification of the Tax Authority of the Mongolia
Oprenena nypsacaH 3yiia Hb Monron Yic 60710H VYaceH X00poHA OalryyscaH
JlaBxap TaTBapbIH IIpI3HUIM 3Yiln/yya/ HUHIXK Oaiiraar OaTiaH;
This is to confirm that the matter of this Claim is in accordance with the provisions of Article (s)
of the Convention (Agreement) for the avoidance of double taxation between the Mongolia and

(country)
JlaBxap TaTBapbIH IIPIIHUN 1aryy HOTIOX TaTBap Hb
and the amount of the tax liability in respect of the income under the Convention (Agreement) is

(myH TOOTOOP 0OJIOH YCI33p) (amount in figures and in words)

Oprenen rapracas ra3zap 6a orHoo
Date and place of completing

TatBapbIH anbaHbl Japra
Chief of Tax Authority

(oBor, HAp, anbaH TymIaan)
(name and title)

Tamra I"apbin ycor
Seal Signature




Masrr JIT-02-uiir Hoxex 3aaBap

Masrreir MOHFOII, AHTIMH X371 J93p TyC 6Yp HOT" HII' XyBb HOXHO. Mowsron X3 J99D HOXCOH MasIThII' TaTBApPbIH aJI6aHI[ OrHO.

1. Masrreie 1 6omon IV mpx xocruiir ragaan yiucklH OaiiHra opiuuH cyyrd tarBap Tenerd, 11 6omon III naxe xacruiir opiioro oirord MoHrou
VYiichiH TaTBap TOiery, V ayraap Xocruidr MoHron YIIChIH TaTBaphbIH ajiba HOXHe.

2. Masrreia [ 15X X3carT ragaan yiacan GaifHra OpILIMH Cyyrd TaTBap TOJIOTYHHH XyBbI:
®  XyBb XYHHIl OBOT, H3p /XyyJIMHH 3TT33AUHH XyBbJ HIp 6a XapHyIUIarbiH X35103p/
e  anbaH ECHBI Xasr
e TaTBap TeNerdeep OYPTTYYICHH yIIC
e Monron Yicaz Temeenerd 3Trad[ 6aiiraa 6011 HIp, Xasr, 3pX 3YiH YaaMK, TaTBap TOJIOrdHifH Jyraap
39paT acyyiTyyAa IPBAp, rapranrairaap XapuynK OUdH?.

3. Masrtein 11 maxs xacaruiir opsioro onrocon Monros Yiicaa 6aifHra opIivH Cyyrd 3Trad 1 I3Ir3pIHryi HoxHe. Y YHI:
e TaTBap TeJeId4uiiH Jayraap

HIp

xasr

OpJIOTBIH TOpe /[JUBHUACHA, XYY, IPXUIH MIUMTIII, TEXHUKUHH YHITIUIr32HUHA TON0ep anb HATHUT Hb (X) TAOMIIIIAIP TAOMIIIIIHY/

TPI9HUI JIyraap, OrHOO

OpJIOrO OJI'OCOH OTHOO

anbaH TaTBap CyyTraxaac @MHOX OPJIOTHIH JYH

cyyTracaH anOaH TaTBapblH JYH

JlaBxap TaTBapbIH I3P33HUI Jaryy CyyTraBaji 30XHX aj0aH TaTBapbIH XyBb, IYH

OyLaaH OJIrOBOJI 30XMX HUWT aj0aH TaTBapblH AYH

4. MasrteiH 11 naxs X3carT opsioro onrord MoHro YicklH OaifHra OpIIMH CyyTd TaTBap TeJIerdy OJITOCOH OPJIOTBIH IIYH, CyyTracaH anbaH
TaTBAPBIH AYHT HOXOX TapbIH YCOT 3ypiK, TaMI'a JapaH OaTairaaxyyiHa.

5. Masrteia [V 19X XaCcTHiiT epreien raprard /ragaaj yJIChIH/ HOXHO. YT X3CITT epreei Oaiiraa M3I33IAI Hb YHIH 36B, OypaH Oereen 6omut
OyCc M3 6rCOH TOXUONAON XYyIHiH XapHyIylara XyJI39X Tanaap aHxaaparjcaH. TYYHWISH XYIJI33H aBcaH OPJIOTHIH OMIUT 339MIINTY 06rees oJICOoH
opioro Hb MoHron Yican Gaiiraa TeJIeeneryuiiH ra3pelH OpJIoro OUII, eepeep X303 rafaaj yicaa atdoaH HOTJO0X OPJIOro I3ITHHT HOTOJDK TapblH YCOT
3ypoK, TOMIAT JapHa. “J/laBxap TaTBapbIH I9p33”-T3H yICHH HIpHUT MOHTO0I 62 AHITIM X3J199p TYC TYC HOXHO.

5. Masrteiz V naxs xacruiir MoHron YiicelH TaTBaphlH anda Hexex 0a “JlaBxap TaTBapbliH I3p33” -T3H yIIC, HOTJCOH ajlbaH TaTBaphIH AYHT TOOH
0O0JIOH YCI'3H X3II09p33p OMUMK eepuitH OalryysuiarsH Oaipuutuidr MoHron 6a AHIIIH X311 9P TYC TyC HOXEXK TapblH YCIT 3ypK Tamra JapHa.

Order of Filling in the Form of Claim DT-02

Sections I and IV of the Claim should be filled in by a foreign legal person.

The Section I should contain the claimant's requisites such as:

- name of the foreign legal person;

- country of residence;

- address; and

Should any authorized person fill in this Claim, the requisites of such person should be mentioned herein.

Section II of the Claim should be filled in by the resident of Mongolia paying the income. This Section should contain all his/her or its requisites and the
following information about the income paid:

- number and date of the contract concluded,

- date when the income was paid;

- before-tax income;

- amount and rate of the tax withheld in accordance with the tax legislation of Mongolia;

- rate and amount of the tax to be withheld in accordance with the provisions of the Tax Treaty;

- amount of the tax which is to be refunded from the budget.

In Section III, the resident of Mongolia being the payer of the income should confirm that the information contained in Part II of this Claim is true. Also,
such resident should confirm the fact that the income was paid to a foreign person and specify the amount of the income paid and the amount of a tax
withheld in Mongolia. Copies of payment documents evidencing the said information should be enclosed thereto.

In Section IV, the claimant (foreign person) should confirm that it provided a true and full information and is aware that it will be responsible for any
untrue information provided. Also, it should confirm that it is the beneficial owner of the income paid and this income is not received through a
permanent establishment in the Mongolia i. e. such income is taxable in the country of residence;

In Section V of the Claim, the tax authority of the Mongolia should confirm, after having checked and by certifying with its signature and seal, that the
information contained in the conforms to the provisions of the Tax Treaty and specify the amount of the tax to be withheld and paid in the budget of the
Mongolia, the name and title of the certifying person being mentioned.




